27TH SUNDAY IN ORDINARY TIME OCTOBER 7TH, 2018
27° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 7 DE OCTUBRE, 2018
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MASSES / MISAS
Saturdays / Sabados
8AM & 5:15PM

Sundays / Domingos:
7AM, 9AM, 11AM, & 6PM
1PM & 7:30PM
(Spanish/Espafiol)
Weekdays / Dias de la Semana
8AM (English/Ingles)

Holy Days / Dias Santos
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM,
8PM (Spanish/Espanol)

RECONCILIATION
CONFESIONES
Friday / Viernes
(Bilingual/Bilingue):
7PM to 9PM
Saturday / Sabado:
3:30PM to 5PM

ADORATION
ADORACION
Thursday / Jueves
9AM to 6PM

2350 Winchester Blvd.
Campbell, CA 95008
(408) 378-2464
fax (408) 378-5548
Email: stlucyparishoffice@dsj.org
Facebook: SaintLucyParish

Twitter @StLucyCampbell

St. Lucy Parish School
(408) 871-8023
www.stlucyschool.org

SVDP/Outreach Services
Servicos Sociales
(408) 378-8086

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people
to a transformative relationship with
Jesus Christ and the Catholic Church.
We live our faith by welcoming and serving.

La mision de la Parroquia de Santa Lucia es guiar a la
comunidad a una relacion transformadora con
Jesucristo y la Iglesia Catdlica.

Vivimos nuestra fe en el servicio
y al dar la bienvenida.

Our parish parking lot is back to normal again this week. On
behalf of the parish and school staff | wish to thank you for
your patience, generosity of spirit and gift of presence you
shared with us during our annual Fun Fest.

Over the past few months the parish staff, pastoral and fi-
nance councils have been working hard in developing plans
to grow our community, especially in the sense of hospitality. &

You may have noticed the welcoming cards and the change in the way we
invite all of us to begin our Mass with recognizing visitors and new mem-
bers of our community. In this way we hope to grow our stewardship of the
greatest gifts we have: the people of God.

October is also a month dedicated to our Mother Mary and today, October
7th is the feast day of Our Lady of the Rosary. The rosary is a powerful
and joyous gift. | remember during many evenings praying this prayer with
my eight brothers and sisters led by my father. It is a prayer that helped
unite us as a family of faith and love. (Continued on page 5...)

El estacionamiento de nuestra parroquia vuelve a la nor- Not

) . otas
malidad esta semana. En nombre de la parroquia y el del Pa
personal de la escuela, deseo agradecerles por su pa- €1 Parroco
ciencia, generosidad de espiritu y don de presencia que “”'N"’""
compartieron con nosotros durante nuestro Fun Fest B
anual.

En los ultimos meses, el personal de la parroquia, los consejos pastorales
y de finanzas han estado trabajando arduamente en el desarrollo de pla-
nes para crecer nuestra comunidad, especialmente en el sentido de hos-
pitalidad. Es posible que haya notado las tarjetas de bienvenida y el cam-
bio en la forma en que invitamos a todos a comenzar nuestra Misa con el
reconocimiento de visitantes y nuevos miembros de nuestra comunidad.
De esta manera, esperamos hacer crecer nuestra corresponsabilidad de
los dones mas grandes que tenemos: el pueblo de Dios.

Octubre es también un mes dedicado a nuestra Madre Maria y hoy, 7 de
octubre, es la fiesta de Nuestra Sefiora del Rosario. El rosario es un obse-
quio poderoso y alegre. Recuerdo que durante muchas tardes rezaba esta
oracién con mis ocho hermanos y hermanas dirigido por mi padre. Es una
oracién que nos ayudoé a unirnos como familia de fe y amor.(Continua en
la pagina 5...)

www.stlucy-campbell.org



Welcome

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-

nity. Registration forms are available outside the LAl

Church, at our Parish Office and on our Web Site.

Bienvenidos

Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-

dos a la Parroquia de Santa Lucia. Invitamos a los nue-

vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-

quia y participar activamente en nuestra comunidad

parroquial. Los formularios de inscripcién estan disponi-
bles afuera de la Iglesia, en la oficina parroquial y en
nuestro sitio Web.

Parish Office Hours
Horario de Oficina Parroquial
Monday - Thursday / Lunes a Jueves

9AM - 6PM
Friday / Viernes 9AM - 5PM
Sunday / Domingo 10AM - 1PM

PARISH STAFF
PERSONAL PARROQUIAL

Rev. Mark Arnzen
Pastor/Parroco
(408) 378-2464 x 106, marnzen@ds;j.org

Rev. Steve Kim

SVDP/Outreach Services
Oficina de Servicos Sociales
(408) 378-8086
Office Open: 10AM -11:45AM Mon - Fri
Horario de Oficina: 10 AM-11:45AM
Lunes a Viernes

Parochial Vicar/Vicario Parroquial
(408) 378-2464, x 105, skim@ds;j.org,

Antonio Ojeda
Pastoral Associate, Spanish /
Asociado Pastoral, Espaiiol
(408) 378-2464 x 107, aojeda@dsj.org

Andrew Brown

Pastoral Associate, English /

Erika Alcaraz

408-378-2464 x 104 / dé% '

10:30am to 6:00pm

Para informacion de Catecismo,
408-378-2464 x 104

ealcaraz@dsj.org

For Faith Formation Information, please contact:
ealcaraz@dsj.org
Tuesday or Thursday
comuniquese con
Erika Alcaraz
Martes y Jueves
10:30am a 6:00pm

Asociado Pastoral, Ingles
(408) 378-2464 x 101, abrown@ds;j.org

Monica Echevers
Director of Children’s Faith Formation /
Directora de Formacion de Fe para Ninos
(408) 378-2464 x 102, mechevers@dsj.org

Patty Osorio
Coordinator of Youth Ministry & Evangelization /
Coordinadora del Ministro de la Juventud y
Evangelizacion
(408) 378-2464 x 103, posorio@dsj.org

Sue Grover

FORMED

THE CATHOLIC FAITH.
ON DEMAND.

WWW.FORMED.ORG

A Special Gift for You and Your Family
St. Lucy Parish Access Code: 9FH34Z

WWW.FORMED.ORG

Peliculas, lecturas, y mas en espanol.

Caodigo para la Parroquia de
Santa Lucia: 9FH34Z

Principal of the School /Directora de la Escuela
(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org

Raymond Langford
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia
(408) 378-2464 x 110, rlangford@dsj.org

Sandy Hart
Accounting / Contabilidad
(408) 378-2464 x 110, shart@dsj.org

Maricela Gallarate
Office Manager / Gerente de Oficina
(408) 378-2464 x 118, mgallarate@dsj.org

Ericka Tibke
Communications Coordinator /
Coordinadora de Comunicaciones
(408) 378-2464 x 115, stlucymedia@gmail.com

Administrative Assistants / Secretarias
Ingi Ibarra
(408) 378-2464 x 114, iibarra@dsj.org
Yvonne Franco
(408) 378-2464 x 114, yfranco@dsj.org
Erika Alcaraz
2 (408) 378-2464 x 104, ealcaraz@dsj.org



Mass Intentions/Intenciones de la Misa

October 8 - October 14
8 de Octubre - 14 de Octubre

Monday/Lunes 8AM Special Intention for
Maria McKiernan
Tuesday/Martes  8AM Special Intention for
Sandy Ahearn
Wednesday/ 8AM Special Intention for
Miércoles Colleen Lum Lung
Thursday/Jueves 8AM Special Intention to
Theresa Ihewuokwa
Friday/Viernes 8AM Irma Baez +
Alfredo Alvear +
Saturday/Sabado 8AM Maria Luisa Gampon +
5:15PM  Bill Winter +
Sunday/Domingo 7AM Catalina Lapitan +
9AM People of the Parish
Mass Ifltfntions ling L
11AM  Catalina Lamas +
% Alfredo Lamas +
1PM People of the Parish
6PM Joseph Ruat +
INTENCIONES Rosa Tha +
vE L_?_MISA 7:30PM  Peter Barros +

PRESIDERS NEXT WEEKEND
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA

5:15 PM | Saturday/Sabado
7:00 AM | Sunday/Domingo
9:00 AM | Sunday/Domingo
11:00 AM | Sunday/Domingo
1:00 PM | Sunday/Domingo
6:00 PM | Sunday/Domingo
7:30 PM | Sunday/Domingo

Fr. Mark Arnzen
Fr. Joseph Diaw
Fr. Mark Arnzen
Fr. Joseph Diaw
Fr. Steve Kim

Fr. Mark Arnzen
Fr. Steve Kim

OCTOBER 14TH READINGS
LECTURAS PARA EL 14 DE OCTUBRE

Twenty-eighth Sunday in Ordinary Time

Vigésimo Octavo Domingo
del Tiempo Ordinario

1st Reading/71? lectura:
Wisdom/Sabiduria 7:7-11
Responsorial Psalm/Salmo:
Psalm/Salmo 90:12-17
2nd Reading/2? lectura:
Hebrews/Hebreos 4:12-13
Gospel/Evangelio:
Mark/Marcos 10:17-30 [17-27]

READINGS FOR THE WEEK
LECTURAS DE LA SEMANA

Monday/Lunes: Gal 1:6-12; Ps 111:1b-2, 7-9, 10c;
Lk/Lc 10:25-37
Tuesday/Martes: Gal 1:13-24; Ps 139:1b-3, 13-15;
Lk/Lc 10:38-42
Wednesday/Miéreoles: Gal 2:1-2, 7-14; Ps 117:1bc, 2;
Lk/Lc 11:1-4
Thursday/Jueves: Gal 3:1-5; Lk 1:69-75; Lk/Lc 11:5-13
Friday/Viernes: Gal 3:7-14; Ps 111:1b-6; Lk/Lc 11:15-26
Saturday/Sabado: Gal 3:22-29; Ps 105:2-7; Lk/Lc 11:27-28

Please Pray for the Deceased:
Oremos por los Fieles Difuntos:

Please Pray for the Sick:
Oremos por los Enfermos:

Eugenia Zamora

Euphrafia Stanislaus

SACRAMENT OF BAPTISM: First and third Saturday of each
month at 9:15 am. Visit stlucy-campbell.org for registration infor-
mation at least 2 months in advance.

SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.

RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):

For adults inquiring about or preparing to become member of
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464.

SACRAMENTO DE BAUTISMO: Primer y tercer sabado de
cada mes a las 10:15 am. Visite la oficina con 2 meses de antic-
ipacién para obtener los formularios de inscripcion.
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: L a pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pacién para comenzar Preparacién para el Matrimonio.

RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Catdlica o
recibir sacramentos, comunicarse con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464.

Collection / Colecta

The offertory collection for September 30th $14,016.
La colecta para el 30 de Septiembre fue de $14,016.

The second collection scheduled for next weekend is for Religious Education.
La segunda colecta programada para el préximo domingo es para la Educaciéon Religiosa.

DONATE

Make your giving easier with WeShare secure elec-
tronic giving. Sign-up online at https://stlucy-
campbell.churchgiving.com

ONLINE

3

Haga su donacién mas facilmente con WeShare (entrega
electrbnica segura). Registrese en linea con https://stlucy-
campbell.churchgiving.com o llamando al 1-800-950-9952




Schedule of Events / Calendario de Eventos

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit www.stlucy-campbell.org

Este calendario esta sujeto a cambios. Para encontrar la version actualizada de este calendario, visite
www.stlucy-campbell.org

Monday
Lunes

10/8/2018

OFFICE CLOSED

Tuesday
Martes

10/9/2018

Wednesday
Miércoles

10/10/2018

Thursday
Jueves

10/11/2018

Friday
Viernes

10/12/2018

Saturday
Sdabado

10/13/2018

MINISTRY
MINGLE

Sunday
Domingo

10/14/2018

MINISTRY
MINGLE

Fun Fest Clean Up
8AM Gym, Annex,
Lally

Altar Server
Training
3PM Church

"Los Adolecentes de
Santa Lucia" Choir
Practice
6PM Church

Scripture Studies
7PM PAC-B

RICA
7:30PM PAC-A &
PAC-C

Despertar Juvenil
Core Team
7:30PM Conference
Room

Scripture Studies
10 AM PAC-B

Children's Faith
Formation (Spanish)
4PM PAC & Lally

RCIC (English)
6PM Lally

Baptism Class
(Spanish)
7PM Church

High School
Confirmation -
Year 2
7PM PAC

Cub Scout Pack 330
Planning Meeting
7PM Annex

Hispanic Committee
Meeting
7PM Conference
Room

Cursillo Meeting
7AM PAC-A

Discipulos, Grupo
Matinal
9AM PAC-B

Children's Faith
Formation (English)
4PM PAC & Lally

1PM Lector
Practice
5PM Church

Novena Rosary &
Prayers of
Reparation for
Abuse Victims
(English)
6PM Church

Bilingual
Confessions
6PM Church

RCIC (Spanish)
6PM Lally

RCIA
7PM PAC-A
& PAC-B

Cub Scout Pack 330
Wolf Meeting
7PM Annex

Grupo de Oracion
Interseccién
7PM PAC-C

"Pescador de
Hombres" Choir
Practice
7:30PM Church

Adoration
9AM Church

SVDP/Outreach
Monthly Meeting
1PM PAC-B

Middle School
Sacramental
Preparation - Year 1
5:30PM PAC

Benediction
5:45PM Church

Baptism Class
(English)
7PM PAC-B

Middle School
Sacramental
Preparation - Year 2
7PM PAC-A &
PAC-C

1PM Mass
Hospitality Meeting
7PM Lally

7:30PM Spanish
Mass Lector Practice
7PM Church

Our Lady of
Guadalupe
Rehearsal

8PM Church

Junior Girl Scout
Troop 60447
Meeting
4PM Lally

Wedding Rehearsal
5:30PM Church

Mass & Prayers of
Reparation for
Abuse Victims

(Spanish)
7PM Church

Bilingual
Confessions
7PM Church

Hispanic Young
Adult Families
7PM PAC

Despertar Juvenil
7:30PM Lally

Private Baptism
10AM Church

Grupo de Oracion
Choir Practice
10AM Lally

YLI Luncheon &
Bingo
11PM PAC-A

Wedding
Celebration
12PM Church

Vietnamese Sunday
School
1PM Lally

Bilingual
Confessions
3:30PM Church

Ministry Mingle
Preparation
4PM PAC

Choir Practice
(5:15PM Choir)
4:30PM Church

Ministry Mingle
6PM PAC

Our Lady of
Guadalupe
Rehearsal

7PM Church

Ministry Mingle
8AM PAC

Pre-School
(English)
9AM Lally

Children's Faith
Formation (English)
10AM Gym & Lally

Coro de Nifios
"Amigos de Jesus y
Maria" Practice
11AM Annex

Children's Faith
Formation (Spanish)
11:30AM Gym &
Lally

"With One Voice"
Choir Practice
4PM Church

Youth Volunteer
Info Night
5PM Annex

MARK YOUR CALENDAR / MARQUE SU CALENDARIO

Hospitality

Seeker’s Seminar

Sunday October 21
Saturday October 27

St. Lucy Parish Office will be CLOSED
Monday, October 8 in observance of Columbus Day

La Oficina de Santa Lucia estara CERRADA el Lunes, 8 de Octubre
en celebracion del Dia de Cristobal Colén

Dia de
Cristobal Colén

© 1. S. Paluch Co., Inc.




(Pastor’s Notes Continued form page 1)

As the rosary unites us to God we are also united
in how we serve each other in the stewardship of = = =
our time, talent and treasure. Your gifts of treasure §
help to support the mission of St. Lucy in bringing
others to Jesus through the ministries of the
Church. It is a constant blessing to share in the
mission with each of you as we are invited to share
in the ministries. As noted above we hope at St.
Lucy to grow our ministry of hospitality and ask
each of you to prayerfully consider how you are
able to serve our parish community in small and
large ways. Your generosity of time, talent and
treasure help us to be a light shining brightly to those in need in our community.

Lastly, one of the great blessings of generosity is
seeing things grow. Our Capital Campaign Re-
newed in the Light is helping us make our é
buildings as welcoming as our hearts. And through
the generosity of the Our Lady of Guadeloupe min- |
istry and the donors to the Pastor Fund, we were
able to do some much needed updates to the An-
nex Kitchen with the installation of a new sink,
preparation area and two stoves. Thank you.

God Bless, Fr. Mark

(Notas del Parroco, de la pagina 1)

El rosario nos une a Dios, y también nos une en
como servimos a otros en la administracion de nuestro tiempo, talento y tesoro. Sus obsequios de tesoro
ayudan a apoyar la misiéon de Santa Lucia de llevar a Jesus a otros a través de los ministerios de la Iglesia.
Es una bendicién constante compartir la mision con cada uno de ustedes, ya que estamos invitados a com-
partir en los ministerios. Como se mencioné anteriormente, esperamos en Santa Lucia crecer nuestro minis-
terio de hospitalidad y pedirles a cada uno de ustedes que consideren en oracion como pueden servir a
nuestra comunidad parroquial de maneras grandes y pequenas. Su generosidad de tiempo, talento y tesoro
nos ayudan a ser una luz brillante para los necesitados de nuestra comunidad.

Por dltimo, una de las grandes bendiciones de la generosidad es ver como crecen las cosas. Nuestra Cam-
pafia de Capital Renovado en la Luz nos ayuda a hacer que nuestros edificios sean tan acogedores como
nuestros corazones. Y a través de la generosidad del ministerio de Nuestra Sefiora de Guadalupe y los con-
tribuyentes al Fondo del Pastor, pudimos hacer algunas actualizaciones muy necesarias a la Cocina del
Anexo con la instalacién de un nuevo fregadero, una area de preparacion y dos estufas. Gracias.

Que Dios los Bendiga, El Padre Mark
|
RENEWED 1IN ’

‘ % OF GOAL MET: 86%

THE LI1CH T &) /
St. Lucy Parish f’kl'\; ﬂWSZ ﬂg'e:.
2350 Winchester Blvd. = Campbell, CA vr
RENOVADO EN ~  $2,500,000

LA LU Z

Parroquia de Santa Lucia

$1,875,000

Thank you for your continued generosity towards our Capital Cam-
paign “Renewed in the Light”. If you have not pledged, please pray

$1,250,000

R

about a pledge to the campaign. Together we can reach our goal. $625,000
Gracias por su continua generosidad hacia nues- LN WL IR - $o
tra Campania de Capital "Renovado en la Luz". Si - ., ... g@g ©OE
no ha hecho su promesa, por favor ore para apo- e
WWW.STLUCY-CAMPBELL.ORG/CAPITAL-CAMPAIGN # of Pledges: 603

yarla con una promesa. Juntos podemos alcan-

TOTAL PLEDGES: 6 .78
zar nuestra meta. 5 o DGES: $2,167,704.7

| Total Goal: $2.500.000 |




Children’s Faith Formation / Formacién de Fe para Nihos

WHAT IS A CATECHIST? ¢QUE ES UN CATEQUISTA?
WHAT DOES A CATECHIST DO? (¢QUE HACE UN CATEQUISTA?

A catechist is a person of faith who leads ) B 1 Un catequista es una persona de fe que

others in understanding the teachings of . el = | conduce a otros en la comprension de las

Christ and the Church. The primary goal of 3 A\ ensefanzas de Cristo y de Ia Iglesia. El ob-
a catechist is to model God's love fo oth- . P Saat Jetivo principal de un catequista es modelar

ers. As a result, the primary requisite of a =48 1§ "Ny &' amor de Dios a los demas. Como re-

catechist is a love for God and a love for sultado, el primer requisito de un catequista
children. A catechist develops a lesson . DN oo amar a Dios y tener amor por los nifos.
plan and uses that plan to teach in the - ' D A o ggtequ:sta desarrolia un ff’a"’ de fa c/a,se
classroom. By creating the lesson plan the ' o ~ y utiliza ese plan para ensefiar en el salon.
catechist ultimately designs and structures experiences for stu- |ff| Mediante la creacion del plan de la leccion el catequista disena
dents that help them grow in their personal faith and spirituali- ~ [ff| ¥ €Structura las experiencias que ayudaran a los estudiantes a

ty. The catechist passes on to students a set of shared mean- crecer en su fe personal y espiritual. El catequista comparte a
ings and values that are Catholic and Christian. los estudiantes un conjunto de significados y valores que son

catolicos y cristianos.

Catechists Needed / Necesitamos Catequistas

We are looking for catechists and aides for our Children's Faith Formation on Wednesdays from 4pm to
5:15pm in English to teach our elementary grade children. What is a catechist?

A catechist is...

« A person who faithfully believes in Jesus and is a witness to His message....

« A person who enjoys the company of children and youth....

« A practicing Catholic willing to commit to spending a couple of hours a week sharing his/her Faith...

A person who wants to learn more about the Bible and Christ's teaching......

« A parent, grandparent, single person, college student or high school student...

If you decide to become a catechist, you have answered God'’s call, the call of your baptism. You will be mak-
ing a decision that will enrich your life and the life of the children you teach. Don't worry about not having ex-
perience, we will train you! Please contact Erika Alcaraz at 408-378-2464 Ext 104 or ealcaraz@dsj.org.

Estamos buscando catequistas y ayudantes para la Formacion en la Fe de nuestros nifios los miércoles de
4pm a 5:15 pm en inglés para ensefiar a nuestros ninos de primaria. ;Qué es un catequista?

e Un catequista es ...

Una persona que fielmente cree en Jesus y es testigo de su mensaje ...

Una persona que disfruta de la compafiia de nifios y jovenes ...

Un catdlico practicante dispuesto a pasar un par de horas a la semana compartiendo su Fe ...

Una persona que quiere aprender mas acerca de la Biblia y la ensefianza de Cristo...

Un padre, abuelo, soltero, estudiante universitario o estudiante de secundaria ...

Si decides convertirte en catequista, has respondido el llamado de Dios. Tomaras una decisién que enrique-
cera tu vida y la vida de los nifios a los que ensefias. jNo te preocupes por no tener experiencia, te entrena-
remos! Por favor, péngase en contacto con Erika Alcaraz al 408-378-2464 Ext 104 o ealcaraz@dsj.org.

Formacion de Fe para Adultos

Formacion Mandatoria para todos los Ministros de las Misas de 1:00 y 7:30 p.m.
Si ayudas o te gustaria ayudar en un ministerio este aviso es para usted.

FECHAS DE FORMACION CONTINUA PARA
MINISTROS LITURGICOS Y PASTORALES:

17 de Octubre de 8pm a 10pm*
14 de Noviembre de 7pm a 9pm

Para mayor informacion comuniquese con Antonio Ojeda aocjeda@dsj.org (408) 378-2464 Ext. 107
*por motivo de las oraciones para las victimas de abuso el horario ha cambiado
6




Adult Faith Formation

RCIA

We are in need of FOUR MALE SPONSORS to serve alongside four adult men looking to join the Catholic
Church. Training will be provided and your satisfaction of service will be guaranteed! Please contact Andrew
Brown at abrown@dsj.org to learn more.

o -

Catholic Marriage Preparation
for engaged couples

FRIDAY, 6:45PM - 9PM &
SATURDAY, 8AM - 6PM

2018 -2019 DATES:
OCT. I9 & 20, FEB.1& 2, APRIL 5 & 6, JUNE 7&8

St. Lucy Catholic Parish, 2350 S. Winchester Blvd., Campbell, CA 95008
to register email andrew at abrown@dsj.org

% $200 FEE PER COUPLE FOR NON ST LUCY ‘-9
PARISHIONERS
\_ e o Y,




INVITATION TO PARTICIPATE IN
UPCOMING PHOTOGRPAHY EVENT

You're invited to be a part of our new photo directory. The professional
service is provided at no cost, in fact you will receive a parish directory
and an 8x10 photo for participating! We will be photographing all fami-
lies between October 25 and November 14th, right here at St. Lucy. Our
directory won't be complete without you. Go online to reserve your
spot... https://booknow-lifetouch.appointment-plus.com/yz94hljv/

4 | St. Luey Parish
. Directory

INVITA CION PARA PARTICIPAR EN )
EL PROXIMO EVENTO DE FOTOGRAFIA

Estas invitado a formar parte de nuestro nuevo directorio de fotos. El servicio profesional se ofrece sin costo,
de hecho, recibira un directorio parroquial y una foto de 8x10 por participar. Estaremos fotografiando a todas
las familias entre el 25 de octubre y el 14 de noviembre. Nuestro directorio no estara completo sin ti. Visite
nuestro sitio en linea para reservar su lugar: https://booknow-lifetouch.appointment-plus.com/
yz94hljv/

Volunteers Needed for Photography Session Receptions: Help make our upcoming photo directory a
success by volunteering for one (or many) 2 hour 15 minute receptionist sessions. You will be in the rectory,
checking people in for their photo sessions. There are a wide assortment of time slots available and we will
need a lot of help! You can sign up at our volunteer site https://secure.rotundasoftware.com/l/enroliment/

st _lucy parish or contact Terri Miller at stlucyphoto@gmail.com or 408-377-5070.

Se necesitan voluntarios durante las de sesiones fotograficas: Ayudenos ofreciéndose como volunta-
rio en una (o varias) sesiones como recepcionista por 2 horas y 15 minutos. Usted estara en la rectoria. Hay
una gran variedad de espacios disponibles y necesitaremos mucha ayuda. Puede registrarse en nuestro sitio
de voluntarios https://secure.rotundasoftware.com/l/fenroliment/st lucy parish o ponerse en contacto con Te-
rri Miller en stlucyphoto@gmail.com o 408-377-5070.

] OC\E Ty
The. Society of & /\O‘)
Saint Joseph ; n
Legacy Society for the Diocese of San Jose V’V\ / ‘:’
in partnership with ¥ é
The Catholic Community Foundation 4’ y

< 8 PR R A Remember our parish in your will or trust
As the Cathohc Church responds to reports of abuse and corruptlon

what can we do/to support reform, renewal and healing? Return to the The Society of Saint Joseph is a legacy society comprised
sources of Christian spirituality, especially the Word-of God, the| | of people who, understanding the call to preserve our
Sacred Liturgy, and the great Christian spiritual-masters. From the faith for future generations, have made a commitment
sources we derive the wisdom, inspiration and energy for perso.nal 5 Rarma their (e parish, 5 Gatholic elementary school,
reform-and renewal of our church community. . . o
the Diocese of San Jose, or any Catholic ministry of the

SundayS' Sept. 30, Oct. 28, Nov. 25, Dec. 16, Diocese as beneficiaries of a gift (of any size) in their wills
Jan 27" Feb. 24, Mar 24 Apr 28, & May 26 or trusts, retirement accounts or life insurance policies.

v Already named the Church
\
. Time: 3:00+ 5:00 PM S 2ECATHOUS | in your wil? Download &

Where St Lucy Parish: Act|V|ty,\Cemter in complete the confidential Legacy

= , Pafw;ﬁhfp Gift Intention Form (from the
4 Foundation’s website or ask your

), 2, . , .-
& Oanfbse parish to print one) to join The
Society of Saint Joseph.

Learn more at cfoscc.org/societyofsaintjoseph
or call 408.995.5219
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Announcements

Children’s Choir

Interested in singing in the Parish Choir? Join us for practice
every Monday from 3-4:15 in Lally Center. Mr. and Mrs. Whit-
aker, the choir directors, will work to prepare students in
Grades 2-5 to sing during Family Masses. Email bren-
nan.whitaker@stlucyschool if you are interested in joining the

Parish choir.

Join Over 3,000
of the Faithful

Funeral Coordinator Ministry Lead

Please consider joining the funeral coordinating ministry as a
lead. We are looking for someone that can coordinate the
efforts of the team. Currently we have 4 people that assist in
this ministry. 3 from the Spanish community and 1 from the
English community. For more information please call Kathe-

rine Petrucci 408-234-3186.

Santa Clara Faith
Formation Conference

Thursday, November 29, 2018
Friday, November 30, 2018
Saturday, December 1, 2018

to learn more and register visit www.SCFFC.org

Prayer Shawl Ministry: If you are ill or otherwise in
need of comfort, we would love to offer you a shawl/
lap throw we have crocheted/knitted in pray-

er. stlucyprayershawl@dsj.org

St. Lucy’s Prayer Chain: A dedicated group of
people who pray daily for the needs of our parishion-
ers. If someone is sick, out of work or in need of some
sort of healing, contact us at stlucysprayer-

ADORATION:
Every Thursday: 9AM - 6PM, Benediction 5:45
Prayer For Vocations: 3:15 - 4:15 PM

chain@gmail.com, or Rose @ 408/378-1276.

OBRA DE LA VIRGEN DE GUADALUPE

Les hacemos una invitacion a todas los feligreses de Santa Lucia a participar en la obra de nues-
tra Madre Virgen de Guadalupe. Hay mucha necesidad de personajes y pueblo, personas que
toquen algun instrumento y muchos ortos puestos. Su participacion es muy valiosa. Las practicas
son los jueves de 7:30pm a 9:30pm y los sabados de 7pm a 9pm en la Iglesia. Péngase en con-
tacto con Victor Ceniceros al 408-370-0724. Que Dios los Bendiga.

Grupo de Oracion y Misa de Sanacién

El Grupo de Oracion los invita a todos los viernes a las 7pm y cada primer viernes del mes a la Misa de Sa-
nacién / Misa de Uncién. Para el mes de Octubre todos los viernes seran dedicados para la reparacion de

victimas de abuso.

Ministerio de Manton de Oracion: Si esta enfermo
0 necesita consuelo, nos encantaria ofrecerle un
manton para sus oraciones. Envié correo a stlucypra-
yershawl@adsj.org

Cadena de Oracién de Santa Lucia: Un grupo de
personas dedicadas que resan diariamente por los
feligreses. Si alguien esta enfermo o necesita un tipo
de curacion, péngase en contacto con nosotros a
stlucysprayerchain@gmail.com, o Rose al 408-378-
1276 (Espariol al 408-378-2464).

ADORACION:
Todos los jueves 9AM a 6PM, Bendicion: 5:45
Adoracién por las Vocaciones: 3:15a 4:15 PM




Outside the Parish

40 Days for Life Fall Campaign

From September 26 through November 4, you're invited to join other Christians for 40 Days for Life — 40 days
of prayer and fasting for an end to abortion. You're also invited to stand and peacefully pray during a 40-day
vigil in the public right-of-way . If you'd like more information — and especially if you'd likeoutside Planned
Parenthood, 1691 The Alameda, San Jose 95126, and also to help spread the word about this important com-
munity outreach to volunteer to help, please contact: Rilene at (408) 800-5498 or 40dflsanjose@gmail.com.

Upcoming events: Continuing Prayer Vigils 7:00 am to 8:00 pm every day. Join us in prayer on the
sidewalk in front of Planned Parenthood, 1691 The Alameda, San Jose 95126. Schedule yourself and a friend
here online www.40daysforlife.com/sanjose We pray from 7 am to 8 pm, every day for the 40 days. Download
the 40 Days app at 40daysforlife.com/app/ Digital calendar, devotional prayers, news feed and FAQ’s!
CATHOLIC PROFESSIONALS
Most Reverend Patrick McGrath will be at the next Catholic Professionals speaker event!
Topic: "San Jose Diocesan Updates"
When: Thursday, October 11, 2018, 7:00 - 9:00 a.m. (Mass, breakfast, networking and presentation)
Where: Three Flames Restaurant, 1547 Meridian Ave., San Jose
RSVP early at: www.sjcatholicprofessionals.com or 408-491-9229

Day of Retreat for Young Women: Do you wish to learn more about living your Catholic faith as a
young, single woman in today’s culture? The Dominican Nuns of Corpus Christi monastery will be hosting
Janua Caeli retreat for young women ages 18-38 on Saturday October 13" at the monastery on 215 Oak
Grove Avenue in Menlo Park, California. For more information and to register, visit our website at
www.opnunsmenlo.org or contact Sister Joseph Marie, O.P. at vocations@opnunsmenlo.org.

Dominican Sisters of Mission San Jose Center for Education & Spirituality present:
Dorothy Day — The World Will be Saved by Beauty — by Kate Hennessy
[Kate Hennessy is Dorothy Day’s Granddaughter)
Saturday, October 13, 2018 9am-11:30am $20 Dominican Center
Register by 9/28/18 at http://bit.ly/2018Kate_Hennessy or (510) 933-6360
43326 Mission Circle (entrance of Mission Tierra), Fremont, CA 94539

PLANNING A CATHOLIC FUNERAL and LEGACY GIVING m p
Thurs. Oct. 18: 7:30 p.m. — 9 p.m. W Dav o/ USanfue
St. Julie Parish — Sullivan Center Catholic Cemeteries

366 St. Julie Drive, San Jose
Presenters: Fr. Christopher Bennett, Catholic Community Foundation, Catholic Cemeteries. Come learn
about the history and richness of our Catholic Funeral Rites (Vigil, Mass, Graveside Committal), Legacy Giv-
ing, and the service and options at our Catholic cemeteries. This workshop will assist you in making choices
about your funeral or that of someone close to you. For more information, contact Catholic Cemeteries 650-
428-3730 or cemeteryinfo@dsj.org

Please join us for the first lecture in "The Rev. Francis L. Markey Women in Ministry Speaker Series" pre-
sented by Elizabeth Johnson, CSJ. This event will be held at the Mission Church at Santa Clara Uni-
versity. For more information regarding the event, consult the attached flyer. While the lecture will begin at
6:30 PM on November 6th, light refreshments will be available beginning at 5:30 PM in the Adobe Lodge on
campus.

WORLDWIDE MARRIAGE ENCOUNTER

Married Couples: Fall is a beautiful season full of color and crisp fresh air. A World- Mal'l‘la EEIlCOllIlt(’.I‘
wide Marriage Encounter Weekend is like autumn because it's a weekend full of fresh | B 0’ Atfee
air, new beginnings and a time to rejoice in the beauty of your marriage and fami- et e
ly. It's a great time to rekindle communication and enjoy a weekend away. The next
Marriage Encounter Weekend&n bsp;is November 9-11, 2018 in San Jose. For more information visit our

website at: sanjosewwme.org or contact Ken Claranne at applications@sanjosewwme.org or 408-782-1413.




St. Lucy School News

Noticias de la Escuela de Santa Lucia

Dear Parishioners,
F rom -\-he Thi§ is such an exciting weekend! Par.ents socialize,
'g children play games and go on the rides and everyone
PF\Y\C\PG\ enjoys the delicious food.Yes, | am talking about Fun Fest!
Office
After a year of planning, the weekend is finally here. |
thank parents and parishioners for their flexibility and patience this week as Fun
Fest preparations occurred. When students arrived on campus on Monday, they
saw the Fun Fest booths teasing them. On Tuesday, the students arrived to see
long ride trucks in the church parking lot.The smiles on their faces and screams
of joy made it all worthwhile. On Wednesday, even more rides
arrived and the anticipation mounted. Thursday and Friday
were crazy days.The carnival rides beckoned them but school

kept them away.All leading up to the anticipation of Friday,
when the Fun Fest findlly opened at 4:30pm.

Join us for delicious food, unbelievable entertainment,
electrifying rides, fabulous silent auction baskets, and a chance
to win the $5,000 rdffle. Did you know that on Saturday
night we auction a dinner with Fr. Mark, Fr. Steve
and Fr. Kevin? In the gym, we have incredible baskets to bid on. Stop by on
Saturday night for the Live Auction at 6pm, (come on over dfter 5:15 Mass) the
Sitent Auction throughout the weekend and don’t forget the $5,000 raffle. Fr.
Mark and | will pick the lucky winners at 6pm in the pavilion.

Sue Grover,
Principal

Come on by!! We would love to see you there.
Blessings,
Sue Grover, Principal

School Events
& Notices

MGy

)
LOODE \0

AT

Bid on Dinner with Fr. Mark, Fr.
Steve, and Fr. Kevin! Saturday at
the Live Auction starting at 6 p.m.

Raffle ticket drawing is 5 p.m.
Sunday.

*  Purchase tickets at the ticket booth.
Grand prize is $5,000! Suggested
ticket donation is $1 or 12 for $10.

Silent Auction table closing
times are as follows:

*  Pink table: 8 p.m. Saturday
» All other tables: 4 p.m. Sunday

Don’t miss your chance to sample
our delicious Apple Pie and other
treats at the Sweet Tooth Booth.

Also catch our BBQ booth, Mex-
ican Booth, Italian Booth, Asian
Booth and more while you enjoy
Fun Fest entertainment!

St. Lucy School is proud to
celebrate the feast day of St. Fran-
cis of Assisi, in honor of his love
for all creatures. On this day, we
hold a prayer service where stu-
dents may bring in pets or stuffed
animals for a morning blessing.

We hope you enjoy the last day
of Fun Fest weekend! The funds
raised provide essential support
of our parish school program.
Thank you for your support of
St. Lucy Parish School!
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BRE#01526679 Knowledge | Experience | Integrity

70% of Students Receive Tuition Assistance
Virtually All Graduates Complete High School
85% of Graduates Enroll in College
Sponsors Needed to Continue the Mission

LTI EEE LTSN A dopt a Student can (650) 326-1258

et this Simple To

weekly bulletin [ A5 Tax Ladyx Tl

d e’i VEI' Ed by ﬁﬁ Prior Year Returns “Tax Payers Saved $55$

— f Amendments Amending With Me Including

email - for FREE!
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408-354-7740

MARK A. WATSON, DDS
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(408) 356-1166

From the WLP Vault comes
the Bible Story of Christmas featuring
8 Classic Christmas Carols and a veading

Sam Campagna Vince Lima of the Gospel of Luke 2: 420
Lima-Campagna-Alameda Mission Chapel o 21 by Bing Crosby! Also available on vimyl.
“San Jose’s Premier Funeral Provider” : b .800-566-61 50 Pito Courtesy of
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F R E E o ‘ Download Our Free App or Visit

He who has a thing to sell and | MY.ONEPARISH.COM

Preschool for children

3 to 5 years old goes and whispers in a well, is
Pre escolar gratis not so apt to get the dollars as
Hoc Vuén tré MIEN PHi he who climbs a tree and hollers.
ChiI;!ren with disabilities are welcome If You Live Alone You Need MDMedAIert'

FOR APPLICATION CALL
(408) 453-6900 or (800) 820-8182
or VISIT US at www.myheadstart.org

Protecting Seniors
Nationwide == o
Medical Alert System

$2 9. 95/ 'Mo. billed quarterly
iRicaeltieciiton Grow Your Business, Advertise Here.

* No Long-Term Coniract

. Price Guarantee Support Your Church & Bulletin,

D . cosysoitinsalation Free professional ad design & my help! k
Call Today! Toll Free 1.877.801.8608

< Please Cut Out This “Thank You Ad”
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Thank Yo

24 Hour Protection at HOME and AWAY! & =

v'Ambulance 95 % X
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FREE Shipping
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CALL Lowest Price Guaranteed!
NOw! 800 809 3352 GPS Tracking w/Fall Detectlon
peat€°4- Nationwide, No Land Line Needed
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Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!  24/7 365 Monitoring in the USA

email: kwiatkowskim@jspaluch.com www.jspaluch.com

Call Marcy Kwiatkowski E@@ﬂfm
925.239.1401 | : Etum@

Come Sail Away on a 7-night
Catholic Exotic Cruise starting
Thank you for advertising in

The Most Complete as low as $1045 per couple
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T am patronizing your business Directory of 860.399.1785 o mosaesed
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